
Lichtquelle/Light Source:

DEU:
Lichtquelle: 
Die Lichtquelle ist nicht tauschbar, weil sie konstruktionsbedingt fest mit dem umgebenden Produkt verbunden ist.
Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <F>.

GBR:
Light source:
The light source is not interchangeable because it is determined by the surrounding product design.
This product contains a light source of energy efficiency class <F>.

BIH:
Izvor svjetla : 
Izvor svjetla nije zamjenjiv , jer je konstrukcijski pričvršćen na proizvod .
Ovaj proizvod sadržava izvor svjetlosti klase energetske učinkovitosti <F>.

BG:
Източник на светлина: 
Източникът на светлина не може да се подменя, тъй като поради конструкцията си е трайно фиксиран към 
заобикалящия го продукт.
Този продукт включва светлинен източник с клас на енергийна ефективност <F>.

CZ:
Zdroj světla:
Světelný zdroj není možné vyměnit, protože je díky své konstrukci pevně spojený s produktem.
Tento výrobek obsahuje světelný zdroj s třídou energetické účinnosti <F>.

DK:
Lyskilde:
Lyskilden kan ikke udskiftes, fordi den er fast forbundet med det omgivende produkt.
Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse < F >.

ET:
Valgusallikas: 
Valgusallikas ei ole välja vahetatav, sest ta on tootega ehituslikult kindlalt seotud.
Toode sisaldab energiatõhususe klassi <F> valgusallikat.

FI:
Valonlähde:
Valonlähdettä ei voi vaihtaa uuteen, sillä se on rakenteellisesti yhdistetty ympäröivään tuotteeseen.
Tämä tuote sisältää valonlähteen, jonka energiatehokkuusluokka on <F>.

FR:
Source lumineuse: 
La source lumineuse n’est pas remplaçable car elle est, de par la construction du produit, liée de façon permanente à celui-ci.
Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <F>.

Die LED - Lichtquelle ist nicht austauschbar.

The LED - light source cannot be replaced.

LED – izvor svjetla nije moguće zamjeniti 

LED източникът на светлина не може да се подменя.

Světelný zdroj není vyměnitelný.

LED- lyskilden kan ikke udskiftes.

LED - valgusallikat ei saa asendada.

LED-valonlähdettä ei voi vaihtaa uuteen.

La source lumineuse LED n'est pas remplaçable.

Das Betriebsgerät ist nicht austauschbar.

The control gear cannot be replaced.

Pogonski uređaj se ne može zamjeniti .

Předřadník není vyměnitelný.

Driftsenheden kan ikke udskiftes.

Juhtseadet ei saa asendada.

Liitäntälaitettta ei voi vaihtaa uuteen.

L'unité de contrôle n'est pas remplaçable.

Устройството за управление не може да 
се подменя.
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